See the notice on TED website

424861-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve racunalniskih omrezij — Beschaffung einer SaaS-basierten Planungslosung
zur Ziel-, MaBnahmen- und Budgetplanung

OJ S 118/2026 22/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur AuRenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
E-naslov: zentrale _beschaffung _und vergabe@gtai.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega naro¢nika: Gospodarske zadeve

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Beschaffung einer SaaS-basierten Planungslosung zur Ziel-, MaRnahmen- und
Budgetplanung
Opis: Gegenstand der Vergabe ist die Bereitstellung einer cloudbasierten Standardsoftware
(Software as a Service, SaaS) einschlie3lich EinflUhrung, Konfiguration, Betrieb und Support
zur integrierten Ziel?, Mallnahmen? und Budgetplanung. Die Lésung soll eine durchgangige,
digital unterstitzte Planung, Steuerung und Berichterstattung ermdglichen und dabei fachliche
und finanzielle Planungsprozesse in einem System integrieren. Die Leistung umfasst
insbesondere die SaaS-Bereitstellung einschliel3lich Hosting, Implementierung, Schulung,
Wartung sowie Service- und Supportleistungen.
Identifikator postopka: bf011d8b-8f3f-4b05-b20e-9f8ecc8aabcd
Notranji identifikator: GTAI/2026/13
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72700000 Storitve raCunalniSkih omreZzij
Dodatna klasifikacija (cpv): 72260000 Storitve, povezane s programsko opremo

2.1.2. Kraj izvajanja
Kjer koli
Dodatne informacije: Die Dienstleistungserbringung ist nicht ortsgebunden. Die Auftraggeberin
sitzt in Berlin.

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDGYTWR6969G# Rugefristen nach §
160 Abs. 3 GWB Frist fur den Nachprufungsantrag (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB)
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi¢nimi dejavnostmi: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat,
Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Goljufije: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrinde § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcija: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete),
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrinde
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
Placilna nesposobnost: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrinde
Huda krsitev poklicnih pravil: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: § 123 GWB/
Zwingende Ausschlussgrunde
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriinde § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: §
123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde
Pred¢asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: § 123 GWB/
Zwingende Ausschlussgrinde
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrunde

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Beschaffung einer SaaS-basierten Planungslésung zur Ziel-, MaRnahmen- und
Budgetplanung
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die Bereitstellung, Implementierung und der Betrieb
einer cloudbasierten Standardsoftwarelésung (Software as a Service, SaaS) zur integrierten
Unterstutzung der Ziel?, Mallnahmen? und Budgetplanung. Die zu beschaffende Losung soll
eine durchgangige, digital unterstitzte Planung, Steuerung und Berichterstattung ermdglichen
und dabei insbesondere die fachliche und finanzielle Planung innerhalb eines Systems
medienbruchfrei miteinander verknupfen. Die Leistungen des Auftragnehmers umfassen
insbesondere: - die Bereitstellung der Software als SaaS-Lésung einschliel3lich Hosting,
Wartung, Updates und Betrieb, - die Einfuhrung und fachliche Initialkonfiguration der Software
einschliel3lich Einrichtung von Strukturen, Rollen, Workflows und Berichten, - die Schulung der
Anwenderinnen und Anwender sowie der Administrationsrollen, - die Erbringung von Service-
und Supportleistungen wahrend der Vertragslaufzeit einschlielich Monitoring und
Stérungsmanagement, - die Durchfihrung von Wartungs- und Weiterentwicklungsleistungen
im Rahmen des Standardprodukts. Die Softwarelésung muss als konfigurierbare
Standardsoftware bereitgestellt werden. Anpassungen erfolgen vorrangig durch Konfiguration
und Parametrisierung innerhalb des Standardfunktionsumfangs. Der Leistungsumfang umfasst
zudem die Unterstltzung beim initialen Aufbau eines fachlich nutzbaren Planungssystems
sowie die Integration mit bestehenden Systemen Uber geeignete Schnittstellen. Ziel der
Beschaffung ist die Einfuhrung eines revisionssicheren, integrierten Systems zur Planung,
Steuerung und Auswertung von Zielen, Malinhahmen und Budgets auf Basis des
Haushaltsjahres.
Notranji identifikator: GTAI/2026/13

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72700000 Storitve racunalniSkih omreZzij
Dodatna klasifikacija (cpv): 72260000 Storitve, povezane s programsko opremo

5.1.2. Kiraj izvajanja
Kjer Kkoli
Dodatne informacije: Die Dienstleistungserbringung ist nicht ortsgebunden. Die Auftraggeberin
sitzt in Berlin.

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje

Najvecje Stevilo podaljSanj: 2

Dodatne informacije o podaljSanju: automatisch um 12 Monate
5.1.6. Splosne informacije

Pridrzana udelezba:

Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
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Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: FB2_Eigenerklarung_Eignung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: FB1_Teilnahmeantrag (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: FB3_Unternehmensreferenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: FB5_Berufshaftplichtversicherung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Zertifikat nach ISO 27001 (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Zertifikat nach ISO 27001 oder gleichwertige Nachweise, wie z.
B. eine C5-Berichterstattung Typ 2

Merilo: Varnost informacij

Opis merila za izbor: FB6_AVV (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Kupec si pridrzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYDGYTWR6969G/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDGYTWR6969G

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum poSiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 30/07/2026
Pogoji za predlozitev:
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Elektronska predlozitev: Obvezno

Naslov za predloZitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDGYTWR6969G

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski

Cas, srednjeevropski poletni Cas

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Hinweis: Unvollstandige Angaben kdnnen zum Ausschluss fuhren. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise nachzufordern oder Unklarheiten zu klaren. Ein
Anspruch auf Nachreichung besteht nicht.

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: nein

Ta postopek spada pod Uredbo o tujih subvencijah (FSR)

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Germany Trade and Invest Gesellschaft flir AuRenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
Organizacija za revizijo: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: 10 Kalendertage fur die Ruge nach Erkennen eines
Vergabeverstol3es. Bis zum Ablauf der Angebotsfrist, wenn der Fehler aus Bekanntmachung
oder Vergabeunterlagen erkennbar war (unverzuglich). 15 Kalendertage fur den
Nachprufungsantrag nach Ablehnung der Rlge.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Germany Trade and Invest Gesellschaft flir Aufienwirtschaft und Standortmarketing mbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Germany Trade and Invest
Gesellschaft fur Auenwirtschaft und Standortmarketing mbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur
Aulenwirtschaft und Standortmarketing mbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur AulRenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
Registrska Stevilka: DE267391786
Postni naslov: Friedrichstr. 60
Mesto: Berlin
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Postna Stevilka: 10117

Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)

Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: ZBV

E-naslov: zentrale _beschaffung _und_vergabe@gtai.de
Tel.: +49 302000990

Faks: +49 30200099111

Spletni naslov: https://www.gtai.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur Auenwirtschaft und
Standortmarketing mbH

Registrska Stevilka: DE267391786

Postni naslov: Friedrichstr. 60

Mesto: Berlin

Postna Stevilka: 10117

Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)

Drzava: Nemdcija

Kontaktna toCka: ZBV

E-naslov: zentrale beschaffung und vergabe@agtai.de

Tel.: +49 302000990

Faks: +49 30200099111

Spletni naslov: https://www.gtai.de

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

ORG-0003

Uradno ime: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska Stevilka: t:04131153308

Postni naslov: Bundeskanzlerplatz 2 - 10

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 2289499-0

Spletni naslov: http://www.vergabekammer.de/

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119
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Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

424861-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 6a96fa7f-f1d1-4d06-9e09-5bab72e2d127 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 18/06/2026 15:12:11 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems$¢ina

Stevilka objave obvestila: 424861-2026

Stevilka izdaje UL S: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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